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CINNEADH ON gCOMHAIRLE maidir le siniu, thar ceann an Aontais
Eorpaigh, agus cur i bhfeidhm sealadach an Chomhaontaithe Tradala agus
Combhair idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach, de phairt, agus Riocht Aontaithe na Breataine
Moire agus Thuaisceart Eireann, den phairt eile, agus an Chomhaontaithe
idir an tAontas Eorpach agus Riocht Aontaithe na Breataine Mdire agus
Thuaisceart Eireann a bhaineann le ndsanna imeachta slandala le
haghaidh malartu agus cosaint faisnéise runaicmithe
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CINNEADH (AE) 2020/... ON gCOMHAIRLE
an...

maidir le sinid, thar ceann an Aontais Eorpaigh, agus cur i bhfeidhm sealadach
an Chomhaontaithe Tradala agus Comhair idir an tAontas Eorpach agus
an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach, de phairt, agus
Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann, den phairt eile, agus
an Chomhaontaithe idir an tAontas Eorpach agus Riocht Aontaithe na Breataine Méire
agus Thuaisceart Eireann a bhaineann le nésanna imeachta slindala le haghaidh malarti

agus cosaint faisnéise rinaicmithe

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh , agus go hairithe Airteagal 217, 1
gcombhar le hAirteagal 218(5) agus an dara fomhir d’ Airteagal 218(8) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:
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An 29 Mérta 2017, thug Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann
(‘an Riocht Aontaithe’) fégra don Chombhairle Eorpach de bhun Airteagal 50 den Chonradh
ar an Aontas Eorpach (CAE) go raibh s¢ ar intinn aici tarraingt siar as an Aontas agus as an

gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach.

An 30 Eanair 2020, ghlac an Chomhairle Cinneadh (AE) 2020/135 maidir le tabhairt i
gerich an Chomhaontaithe maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart
Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach
do Fhuinneamh Adamhach! (‘an Comhaont um Tharraingt Siar’). Thainig an Comhaonta

um Tharraingt Siar i bhfeidhm an 1 Feabhra 2020.

An 25 Feabhra 2020, ghlac an Chombhairle Cinneadh (AE, Euratom) 2020/266?* lena
n-udaraitear an Coimisitn tus a chur le caibidliocht leis an Riocht Aontaithe maidir le
comhaonti nua comhphairtiochta. Rinneadh an chaibidliocht sin i bhfianaise threoracha

caibidliochta an 25 Feabhra 2020.

Cinneadh (AE) 2020/135 6n gComhairle an 30 Eanair 2020 maidir le tabhairt i gcrich

an Chomhaontaithe maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann
a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach (IO L 29, 31.1.2020, Ich. 1).

Cinneadh (AE, Euratom) 2020/266 6n gCombhairle an 25 Feabhra 2020 lena n-udaraitear tus
a chur le caibidliocht le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann
maidir le comhaonti nua comhphairtiochta (IO L 58, 27.2.2020, Ich. 53).
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Is ¢ an toradh a bhi ar an gcaibidliocht Comhaontu Tradala agus Combhair idir

an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach, de phairt,
agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann, den phairt eile

(‘an Comhaontu Tradala agus Comhair’), Comhaontu idir an tAontas Eorpach agus Riocht
Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann a bhaineann le nésanna imeachta
slandala le haghaidh malarta agus cosaint faisnéise ranaicmithe (‘an Comhaonti maidir le
Slandail Faisnéise’) agus Comhaont idir Rialtas Riocht Aontaithe na Breataine Moire
agus Thuaisceart Eireann agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach le
haghaidh Comhar i ndail le hUsaidi Sabhailte agus Siochanta an Fhuinnimh Nuicléach (‘an

Comhaonti maidir le Fuinneamh Nuicléach’).

Leis an gComhaontt Tradala agus Combhair bunaitear an bonn le haghaidh caidreamh
leathan idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe, lena mbaineann cearta agus oibleagaidi
coémhalartacha, comhghniomhaiochtai agus nésanna imeachta speisialta. Is comhaonta
forliontach ar an gComhaonta Tradala agus Combhair ¢ an Comhaontu maidir le

Slandail Faisnéise agus ta dluthcheangal idir € agus an comhaontu sin, go hdirithe 1 ndail
leis na datai cur i bhfeidhm agus foirceanta. D4 bhri sin, ba cheart an cinneadh maidir le
sinit an Chomhaontaithe Tradala agus Comhair agus an Chomhaontaithe maidir le
Slandail Faisnéise (‘na Comhaontuithe’) a bheith bunaithe ar an mbunus dli lena
bhforailtear do chomhlachas a bhunu lena gceadaitear don Riocht Aontaithe gealltanais a

ghlacadh de laimh i ngach réimse a chumhdaitear faoi na Conarthai.
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I bhfianaise chinedl eisceachttil uathtiill an Chomhaontaithe Tradala agus Combhair, ar
comhaontt cuimsitheach ¢ le tir ata tarraingthe siar as an Aontas, ta sé 4 chinneadh leis seo
ag an gCombhairle go n-usaidfidh si an théidearthacht atd ann go ndéanfadh an tAontas a

inniulacht sheachtrach a theidhmita maidir leis an Riocht Aontaithe.

Is iomchui na socruithe maidir le hionadaiocht an Aontais sa Chomhairle
Comhphairtiochta agus sna Coisti arna mbunu faoin gComhaontt Tradéala agus Combhair a
shainit. Is € an Coimisiun, faoi mar a fthorailtear in Airteagal 17(1) CAE ata chun
ionadaiocht a dhéanamh don Aontas agus chun seasaimh an Aontais a chur in iul, faoi mar
a bhunaionn an Chombhairle iad i gcomhréir leis na Conarthai. T4 an Chombhairle chun a
feidhmeanna sainithe beartais agus comhorduchéin a theidhmiu faoi mar a thorailtear in
Airteagal 16(1) CAE tri na seasaimh a bhunu ata le glacadh thar ceann an Aontais sa
Chombhairle Comhphairtiochta agus sna Coisti arna mbunt leis an gComhaontt Tradéla
agus Combhair. De bhreis air sin, i gcés ina n-iarrfar ar an gComhairle Comhphairtiochta nd
ar na Coisti arna mbunu leis an gComhaont Tradala agus Comhair gniomhartha a bhfuil
¢ifeachtai dlithiula leo a ghlacadh, déanfar na seasaimh até le glacadh thar ceann an
Aontais sna comhlachtai sin a bhunt 1 gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar amach in

Airteagal 218(9) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE).

Ba cheart a cheadt do gach Ballstat ionadai amhdin a chur i dteannta ionadai
an Choimisitin, mar chuid de thoscaireacht an Aontais, 1 gcruinnithe den Chomhairle
Comhphairtiochta agus de na comhchombhlachtai eile arna mbunt faoin gComhaontt

Tradala agus Combhair.
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9) D’thonn a chur ar chumas an Aontais gniomhu go tapa agus go héifeachtach chun a
leasanna a chosaint i gcomhréir leis an gComhaonti Tradéala agus Comhair, agus go dti go
nglacfar gniomh reachtach sonrach lena rialaitear glacadh beart leighis faoin gComhaonta
Tradéala agus Comhair agus go dti go dtiocfaidh sé 1 bhfeidhm san Aontas, ba cheart a
thabhairt de chumhacht don Choimisiun bearta leighis a ghlacadh, amhail oibleagéidi faoin
gComhaontt Tradala agus Combhair n6 faoi aon chomhaontu forliontach a chur ar fionrai, i
gcasanna ina saraitear foralacha airithe den Chomhaonta Tradéala agus Comhair, no i
gcasanna nach gcomhliontar coinniollacha airithe, go hairithe i dtaca le tradail in earrai, an
chothroime iomaiochta, iompar de bhéthar, aeriompar, iascaigh agus clair an Aontais, mar
a shonraitear sa Chomhaontt Tradala agus Combhair, agus bearta leighis, bearta
athchothromuchain agus frithbhearta a ghlacadh. Ba cheart don Choimisitin an Chombhairle
a chur go hiomlan ar an eolas in am tratha go bhfuil sé ar intinn aige na bearta sin a
ghlacadh, d’thonn malarta tuairimi foéinteach sa Chomhairle a cheadu. Ba cheart don
Choimisiin na tuairimi a chuirtear in 14l a chur san direamh go hiomlan. Féadfaidh Ballstat
amhain no6 nios mo a iarraidh ar an gCoimisiun bearta den sort sin a ghlacadh. Mura
dtabharfaidh an Coimisiun freagairt dhearfach ar iarraidh den sort sin, ba cheart d6 in am

tratha na cuiseanna ata aige a chur in 14l don Chombhairle.
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D'thonn a cheadl don Aontas freagairt in am tratha i gcas nach mbeidh coinniollacha
abhartha 4 gcomhlionadh a thuilleadh, ba cheart a thabhairt de chumhacht don Choimisitin
cinnti airithe a ghlacadh lena bhfionréfar sochair arna ndeontt don Riocht Aontaithe faoin
Iarscribhinn maidir le Tairgi Organacha agus faoin larscribhinn maidir le Tairgi
focshlainte. Ba cheart don Choimisiun an Chombhairle a chur go hiomlén ar an eolas in am
tratha go bhfuil sé ar intinn aige na bearta sin a ghlacadh, d’thonn malarta tuairimi
fointeach sa Chomhairle a cheadt. Ba cheart don Choimisiun na tuairimi a chuirtear in ial
a chur san aireamh go hiomlan. Féadfaidh Ballstat amhain n6 nios mo a iarraidh ar an
gCoimisiun bearta den sort sin a ghlacadh. Mura dtabharfaidh an Coimisiun freagairt
dhearfach ar iarraidh den sort sin, ba cheart d6 in am tratha na cliiseanna ata aige a chur in

10l don Chombhairle.

Aon uair is ga don Aontas gniomht chun na Comhaontuithe a chomhlionadh, t&
gniomhaiocht den sért sin le déanamh i gcomhréir leis na Conarthai agus, san am céanna,
teorainneacha na gcumhachtai a thugtar do gach institiuid de chuid an Aontais a n-
urramu. D4 bhri sin, seachas 1 gcés ina dtagraionn na Comhaontuithe d’institinidi, do
chombhlachtai, d’oifigi agus do ghniomhaireachtai sonracha eile de chuid an Aontais, is
faoin gCoimisiun atd sé an fhaisnéis n6 na fograi a cheanglaitear leis na Comhaontuithe a
sholathar don Riocht Aontaithe, agus dul i gcomhairle leis an Riocht Aontaithe maidir le
habhair shonracha. Is faoin gCoimisitn freisin ata sé ionadaiocht a dhéanamh don Aontas
os comhair an phainéil eadrana i gcés ina mbeifear tar éis diospdid a chur faoi eadréin 1
gcomhréir leis an gComhaontu Tradala agus Combhair. I gcomhlionadh dhualgas an
chombhair dhilis da dtagraitear in Airteagal 4(3) CAE, t4 an Coimisitn chun dul 1
gcombhairle leis an gCombhairle roimh ré, mar shampla tri phriomhphointi na n-aighneachtai
de chuid an Aontais até beartaithe a chur faoi bhraid an phainéil eadrana a chur faoi bhraid
na Combhairle, agus tri na bartlacha a thugann an Chomhairle a chur san direamh go

hiomlan.
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Leis an gComhaontu Tradala agus Combhair, ni eisiatar an théidearthacht a bheith ag

na Ballstait socruithe n6 comhaontuithe déthaobhacha a dhéanambh leis an Riocht
Aontaithe a bhaineann le habhair shonracha a chumhdaitear faoin gComhaonta Tradala
agus Combhair, i réimsi an aeriompair, an chomhair riarachain i réimse an chustaim agus

CBL agus na slandala soisialta faoi choinniollacha airithe.

Is gé da bhri sin creat a leagan amach a bheidh le leantiint ag na Ballstait i gcas

ina gcinnfidh siad socruithe n6 comhaontuithe déthaobhacha a dhéanamh leis

an Riocht Aontaithe i réimsi an aeriompair, an chomhair riarachain i réimse an chustaim
agus CBL agus na slandala soisialta, lena n-airitear na coinniollacha agus an nds imeachta
faoina ndéanfaidh na Ballstait socruithe n6 comhaontuithe déthaobhacha den sort sin a
chaibidil agus a thabhairt i gcrich, ar bhealach a airitheoidh go mbeidh siad ag lui le
cuspéir an Chomhaontaithe Tradala agus Combhair agus le dli an Aontais agus go gcuirfear
san airecamh iontu an margadh inmhednach agus leasanna an Aontais ar leasanna is leithne
iad. Ina theannta sin, na Ballstait a bhfuil sé ar intinn acu comhaontuithe déthaobhacha a
chaibidil agus a thabhairt i gcrich leis an Riocht Aontaithe i réimsi nach bhfuil cumhdaithe
faoin gComhaontt Tradéala agus Comhair, ba cheart doibh, le lanurraim do phrionsabal an
chombhair dhilis, an Coimisiun a chur ar an eolas faoina bhfuil ar intinn acu agus faoi dhul

chun cinn na caibidliochta.
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Meabhraitear gurb amhlaidh, i gcomhréir le hAirteagal FINPROV.1(3) den Chomhaontt
Tradéla agus Combhair, agus i gcomhréir leis an dearbht 6n gComhairle Eorpach agus 6n
gCoimisiun Eorpach maidir le raon feidhme criochach na socruithe a bheidh ann sa
todhchai a airitear i miontuairisci chruinniti na Comhairle Eorpai an 25 Samhain 2018,
nach bhfuil feidhm ag an gComhaontt Tradéala agus Comhair maidir le Giobraltar, agus
nach bhfuil aon ¢€ifeachtai aige sa chrioch sin. Mar a thoriiltear sa dearbhu sin, ‘ni
thagfaidh sin nach bhféadfar comhaontuithe ar leith a bheith idir an tAontas agus an Riocht
Aontaithe 1 ndail le Giobraltar’ agus ‘gan dochar d'innitlachtai an Aontais agus urraim
iomlan 4 tabhairt d'iomldine chriochach na mBallstat, mar a rathaitear in Airteagal 4(2) den
Chonradh ar an Aontas Eorpach, beidh na comhaontuithe sin faoi réir comhaontt roimh ré

6 Riocht na Spainne’.

Ni dochar feidhmiu innitlacht an Aontais trid an gComhaontu Tradala agus Comhair
d'innitlachtai an Aontais agus na mBallstat faoi seach i ndail le haon chaibidliocht at4 ar
sitl no6 a bheidh ar sitl sa todhchai le haghaidh comhaontuithe idirnaisiunta le haon trit tir
eile n6 maidir lena siniti n6 a dtabhairt 1 gerich, né 1 nddil le aon chaibidliocht a bheidh ar
sitl sa todhchai le haghaidh aon chomhaontuithe forliontacha da dtagraitear in Airteagal
COMPROV.2 [Comhaontuithe forliontacha] den Chomhaontt Tradala agus Comhair n6

maidir lena sinit n6 a dtabhairt i gerich.
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Os tir i a tharraing siar as an Aontas, ni hionann staid eisceachtuil na Riochta Aontaithe i
ndail leis an Aontas agus staid trit tiortha eile a bhfuil comhaontuithe caibidlithe agus
tugtha i gcrich ag an Aontas leo. Faoin gComhaontu um Tharraingt Siar, ta feidhm ag dli
an Aontais maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe le linn na
hidirthréimhse agus, i ndeireadh na tréimhse sin, is ar leibhéal an-ard, da bhri sin, ata an
bonn don chomhar le Ballstait an Aontais, go hdirithe i réimsi an mhargaidh inmheanaigh,
an chomhbheartais iascaigh, agus na saoirse, na slandala agus an cheartais. Tiocfaidh
deireadh leis an idirthréimhse an 31 Nollaig 2020, agus i ndiaidh an data sin, leis na
foralacha maidir le saincheisteanna eile a bhaineann leis an scaradh, da bhforailtear sa
Chomhaontt um Tharraingt Siar, socréfar go geuirfear clabhsur riantil ar an gcomhar sin i
roinnt réimsi. Mura dtiocfaidh na Comhaontuithe 1 bhfeidhm 6n 1 Eanair 2021, titfidh an
comhar idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe go dti leibhéal nach inmhianaithe n4 chun
leasa an Aontais, rud a shuaithfidh an caidreamh idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe.
Is féidir suaitheadh den sort sin a theorannt tri na Comhaontuithe a chur i bhfeidhm go

sealadach.

Da bhri sin, i1 bhfianaise staid eisceachtiil na Riochta Aontaithe i ndail leis an Aontas, i
bhfianaise na prainne a bhaineann leis an staid agus deireadh ag teacht leis an idirthréimhse
an 31 Nollaig 2020, chomh maith leis an nga atd ann dothain ama a thabhairt do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle chun grinnscruda iomchui a dhéanamh ar an
gcinneadh atd beartaithe maidir le tabhairt i gerich na gComhaontuithe agus ar théacsanna
na gComhaontuithe, ba cheart na Comhaontuithe a chur i bhfeidhm ar bhonn sealadach, go
dti go dtabharfar chun criche na ndésanna imeachta is ga chun go dtiocfaidh siad 1

bhfeidhm.
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Os rud gur go fiordhéanach, direach 7 14 roimh dheireadh na hidirthréimhse, a tugadh chun
criche an chaibidliocht maidir leis na Comhaontuithe, ni rabhthas in ann dul ar aghaidh leis
an athbhreithniu dlitheangeolaioch criochnaitheach ar théacsanna na gComhaontuithe sular
siniodh iad. D4 bhri sin, ag tost direach tar ¢is shiniti na gComhaontuithe, ba cheart do na
Péirtithe dul ar aghaidh leis an athbhreithniu dlitheangeolaioch criochnaitheach ar

na Comhaontuithe sna 24 theanga bharanttla ar fad. Ba cheart an t-athbhreithnia
dlitheangeolaioch sin a thabhairt chun criche in am tratha. Ba cheart do na Pairtithe, ansin,
tri mhalarta nétai taidhleoireachta, téacsanna na gComhaontuithe sin sna teangacha sin ar
fad, agus athbhreithnit déanta orthu, a bhunu mar théacsanna baranttla criochnaitheacha.
Ba cheart na téacsanna athbhreithnithe sin a chur ab initio in ionad na leaganacha sinithe

de na Comhaontuithe.

Ba cheart na Comhaontuithe a shiniti, agus na Dearbhuithe agus an Fogra a ghabhann leis

seo a thormheas, thar ceann an Aontais.

Is faoi réir nds imeachta ar leithligh atéd sinit an Chomhaontaithe Tradéala agus Combhair a
mhéid a bhaineann le hdbhair a thagann faoin gConradh ag buni an Chomhphobail

Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach (‘Conradh Euratom”),

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1

1. Leis seo, udaraitear sinit, thar ceann an Aontais, a mhéid a bhaineann le habhair seachas
na cinn a thagann faoi Chonradh Euratom, an Chomhaontaithe Tradala agus Combhair idir
an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach, de phairt,
agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann, den phairt eile, faoi

réir thabhairt i gerich an Chomhaontaithe sin.

2. Leis seo, udaraitear sinit, thar ceann an Aontais, an Chomhaontaithe idir an tAontas
Eorpach agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann a bhaineann
le nésanna imeachta le haghaidh malartu agus cosaint faisnéise ranaicmithe, faoi réir

thabhairt i gcrich an Chomhaontaithe sin.

3. T4 téacs na gComhaontuithe 1 gceangal leis an gCinneadh seo.
Airteagal 2
1. Déanfaidh an Coimisitin ionadaiocht thar ceann an Aontais laistigh den Chombhairle

Combhphairtiochta, de na Coisti Speisialaithe Tradala agus de na Coisti Speisialaithe arna
mbunu de bhun Airteagail INST.1 [an Chomhairle Comhphairtiochta] agus INST.2 [Coisti]
den Chomhaontu Tradala agus Combhair, agus in aon Choiste Speisialaithe Tradéala no
Coiste Speisialaithe breise a bhunaitear 1 gcomhréir le pointe (g) de mhir 4 d’ Airteagal
INST.1 [an Chomhairle Comhphdirtiochta] n6 pointe (g) de mhir 2 d’Airteagal INST.2
[Coisti] den Chomhaontt Tradala agus Combhair.
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Ceadofar do gach Ballstat ionadai amhdin a chur i dteannta ionadai an Choimisitin, mar
chuid de thoscaireacht an Aontais, 1 gcruinnithe den Chomhairle Comhphadirtiochta agus de

na comhchomhlachtai eile arna mbunua faoin gComhaontu Tradala agus Combhair.

Ionas go mbeidh an Chombhairle in inmhe a cuid feidhmeanna sainithe beartais,
comhorduchéin agus cinnteoireachta a theidhmia go hiomlan i gcomhréir leis na
Conarthai, go héirithe tri na seasaimh ata le glacadh thar ceann an Aontais laistigh den
Chombhairle Comhphairtiochta, den Choiste Comhphairtiochta Tradala, de na Coisti
Speisialaithe Tradala agus de na Coisti Speisialaithe a bhunu, airitheoidh an Coimisitin go
bhfaighidh an Chomhairle an thaisnéis agus na doiciméid uile a bhaineann le haon
chruinniti de na comhchomhlachtai sin né le haon ghniomhartha até le glacadh trid an nés
imeachta i scribhinn in am tratha roimh an gcruinnit sin n6 roimh uséid an nds imeachta 1
scribhinn sin, agus i gcas ar bith trath nach déanai n4 ocht 14 oibre roimh an gcruinniu sin

né roimh Gsaid sin an nos imeachta 1 scribhinn.

Cuirfear an Chomhairle ar an eolas in am tratha freisin faoi na pléiti a rinneadh ag na cruinnithe den

Chomhairle Comhphairtiochta, den Choiste Comhphdirtiochta Tradéala, de na Coisti Speisialaithe

Tradala agus de na Coisti Speisialaithe agus faoin toradh a bhi ar na cruinnithe sin, agus faoi Gsaid

an ndés imeachta i scribhinn, agus gheobhaidh si dréachtmhiontuairisci agus gach doiciméad a

bhaineann le cruinnithe né n6s imeachta den sort sin.

Cuirfear Parlaimint na hEorpa in inmhe a sainchumais instititideacha a theidhmia go

hiomlan i rith an phroisis i gcomhréir leis na Conarthai.
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Go ceann tréimhse ctig bliana amhail 6n 1 Eanair 2021, déanfaidh an Coimisiun tuarascail
bhliantail maidir le cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe Tradala agus

Combhair a chur faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle.

Airteagal 3

Go dti go dtiocfaidh gniomh reachtach sonrach lena rial6far glacadh na mbeart a liostaitear
i bpointi (a) go (i) thios i bhfeidhm san Aontas, is ¢ an Coimisitn a dhéanfaidh aon
chinneadh 6n Aontas na bearta sin a dhéanamh, i gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar
amach i bhforalacha comhthreagracha an Chomhaontaithe Tradala agus Comhair, a mhéid

a bhaineann leis an méid seo a leanas:

(a) coir fhabhrach édbhartha an tairge/na dtairgi lena mbaineann a chur ar fionrai mar a
leagtar amach in Airteagal GOODS.19 [Bearta i gcas sar n6é imchéimnit na

reachtaiochta custaim] den Chomhaontt Tradala agus Combhair;

(b) bearta leighis a chur i bhfeidhm agus oibleagaidi a chur ar fionrai mar a leagtar
amach in Airteagal LPFOFCSD.3.12 [Bearta leighis] den Chomhaontu Tradala agus

Combhair;

(c) bearta athchrothromuchain agus frithbhearta a chur i bhfeidhm mar a leagtar amach
in Airteagal LPFOFCSD.9.4 [ Athchothromu] den Chomhaontt Tradala agus

Combhair;

(d) Dbearta leighis a chur 1 bhfeidhm mar a leagtar amach in Airteagal ROAD.11 [Bearta

leighis] den Chomhaontt Tradéala agus Combhair;
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(e) Dbearta citimh mar a leagtar amach in Airteagal FISH.9 [Bearta ctitimh i gcas

rochtain a tharraingt siar n6 a laghd] den Chomhaontt Tradala agus Combhair;

(f)  Dbearta leighis a chur 1 bhfeidhm mar a leagtar amach in Airteagal FISH.14 [Bearta

leighis agus réiteach diospéidi] den Chomhaontt Tradala agus Combhair;

(g) rannphairtiocht na Riochta Aontaithe i gcldir de chuid an Aontais a chur ar fionrai né
a fhoirceannadh, mar a leagtar amach in Airteagal UNPRO.3.1 [ Rannphdirtiocht na
Riochta Aontaithe i gclar de chuid an Aontais 4 foirceannadh ag an Aontas Eorpach]
agus Airteagal UNPRO.3.20 [Foirceannadh 4 dhéanamh ag an Aontas Eorpach ar
rannphairtiocht na Riochta Aontaithe i gclar de chuid an Aontais] den Chomhaontt

Tradala agus Comhair;

(h) ctiteamh sealadach a thairiscint n6 a ghlacadh no6 oibleagaidi a chur ar fionrai 1
gcomhthéacs comhlionadh ag eascairt as no6s imeachta eadrana no6 painéil
saineolaithe faoi Airteagal INST.24 [Leigheasanna Sealadacha] den Chomhaonta
Tradala agus Combhair, seachas mar a thoréiltear i Rialachan (AE) Uimh. 654/2014 ¢

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!;

(i) nabearta coimirce agus na bearta athchothromuchdin a leagtar amach in Airteagal

INST.36 [Bearta coimirce] den Chomhaontt Tradala agus Comhair.

1 Rialachén (AE) Uimh. 654/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
15 Bealtaine 2014 maidir le feidhmia chearta an Aontais chun rialacha tradala idirnaisiinta
a chur i bhfeidhm agus a fhorghniomht agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 3286/94
on gCombhairle lena leagtar sios nésanna imeachta Comhphobail 1 réimse an chomhbheartais
trachtala d'thonn feidhmit chearta an Chomhphobail faoi rialacha tradala idirnaisitinta a
airithia, go hairithe na cearta sin a bunaiodh faoi choimirce na hEagraiochta Domhanda
Tradala (IO L 189 27.6.2014, Ich. 50).
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Cuirfidh an Coimisiun an Chombhairle go hiomlan ar an eolas in am tratha go bhfuil sé ar
intinn aige na bearta da dtagraitear i mir 1 a ghlacadh, d’thonn malartt tuairimi féinteach
sa Chombhairle a cheadu. Déanfaidh an Coimisiin na tuairimi a chuirtear in 10l a chur san
aireamh go hiomlan. Cuirfidh an Coimisiin Parlaimint na hEorpa ar an eolas freisin, de

réir mar is iomchui.

I gcas ina mbeidh abhar imni ar leith ann do Bhallstdt amhain n6 nios mo, féadfaidh
an Ballstat sin n6 na Ballstait sin a iarraidh ar an gCoimisiin na bearta d4 dtagraitear i mir
1 a ghlacadh. Mura dtabharfaidh an Coimisiun freagairt dhearfach ar iarraidh den soért sin,

cuirfidh sé na ctiiseanna ata aige in iul don Chomhairle in am tratha.

Féadfaidh an Coimisiin bearta a ghlacadh freisin lena gcuirfear ar ais na cearta agus na
hoibleagaidi faoin gComhaontt Tradéala agus Comhair mar a bhi siad ann sular glacadh na

bearta da da dtagraitear i mir 1. Beidh feidhm ag mireanna 2 agus 3 mutatis mutandis.

Sula nglacfar gniomh reachtach sonrach lena rialaitear glacadh na mbeart da dtagraitear i
mir 1, déanfaidh an Chombhairle athbhreithnit ar na socruithe a leagtar amach san Airteagal

S€O0.
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Airteagal 4

I gcas ina n-ardaionn Ballstat amhéin n6 nios moé deacracht shubstainteach a thiocfaidh as cur chun
feidhme an Chomhaontaithe Tradala agus Comhair, go hairithe maidir le hiascaigh, scradoidh

an Coimisiun an iarraidh sin mar abhar tosaiochta agus cuirfidh sé an t-abhar faoi bhraid

na Comhairle Comhphéirtiochta, de réir mar is iomchui, i gcomhréir leis na foralacha a leagtar
amach sa Chomhaontu Tradala agus Comhair. I gcas nach bhfuarthas aon réiteach sasuil, tabharfar
aghaidh ar an abhar sin laistigh den tréimhse ama is luaithe is féidir, 1 gcomhthéacs na n-
athbhreithnithe da bhforailtear sa Chomhaontt Tradala agus Comhair. I gcas ina leanann an
deacracht sin ar aghaidh, déanfar na bearta is ga d'thonn comhaontt lena ndéantar na leasuithe is ga

ar an gComhaontt Tradala agus Comhair a chaibidliu agus a thabhairt i gerich.

Airteagal 5

1. Udaréfar don Choimisitin aon chinneadh a ghlacadh, thar ceann an Aontais, chun an méid

seo a leanas a dhéanambh:

(a) aitheantas coibhéise a dheimhnit né a chur ar fionrai tar éis athmheasina na
coibhéise ata le déanamh faoin 31 Nollaig 2023 i gcomhréir le mir 3 d’Airteagal 3
[Coibhéis a aithint] d’larscribhinn TBT-4 [Téirgi Organacha] a ghabhann leis an

gComhaonta Tradala agus Comhair;

(b) aitheantas coibhéise a chur ar fionrai i gcomhréir le mireanna 5 agus 6 d’ Airteagal 3
[Coibhéis a aithint] d’Iarscribhinn TBT-4 [Tairgi Organacha] a ghabhann leis an

gComhaontt Tradéla agus Combhair;
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(c)

(d)

(e)

glacadh le doiciméid oifigitila Dea-Chleachtais Mhonaraiochta arna n-eisitint ag
udaras de chuid na Riochta Aontaithe le haghaidh saordidi monaraiochta ata
lonnaithe lasmuigh de chrioch an idarais eisiina agus cinneadh a dhéanamh maidir
leis na téarmai agus na coinniollacha faoina nglacann an tAontas leis na doiciméid
oifigitila Dea-Chleachtais Mhonaraiochta i gcomhréir le mireanna 3 agus 4
d’Airteagal 5 [Cigireachtai a aithint] d’Iarscribhinn TBT-2 [Tairgi {ocshlainte] a

ghabhann leis an gComhaonta Tradala agus Comhair;

aon socruithe cur chun feidhme is ga a ghlacadh chun doiciméid oifigiula Dea-
Chleachtais Mhonaraiochta a mhalarti le hudaras de chuid na Riochta Aontaithe faoi
Airteagal 6 [Doiciméid oifigiula GMP a mhalart] d’Iarscribhinn TBT-2 [Tairgi
focshlainte] a ghabhann leis an gComhaontt Tradala agus Comhair agus chun
faisnéis a mhalartu le hiidaras de chuid na Riochta Aontaithe i ndail le cigireachtai ar

shaoraidi monaraiochta faoi Airteagal 7 [Coimirci] den larscribhinn sin;

aitheantas cigireachtai n6 glacadh doiciméad oifigitiil Dea-Chleachtais
Mhonaraiochta arna n-eisilint ag an Riocht Aontaithe a chur ar fionrai agus fogra a
thabhairt don Riocht Aontaithe go bhfuil sé ar intinn aige Airteagal 9 [Fionrai]
d’larscribhinn TBT-2 [Tairgi focshlainte] a ghabhann leis an gComhaontt Tradéla
agus Combhair a chur i bhfeidhm agus dul i mbun comhairlitchan leis an Riocht
Aontaithe 1 gcomhréir le mir 3 d’Airteagal 8 [Athruithe ar an reachtaiocht is

intheidhme] den Iarscribhinn sin;
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(f) aitheantas cigireachtai n6 glacadh doiciméad oifigitil Dea-Chleachtais
Mhonaraiochta an Phdirti eile a chur ar fionrai go hiomlan n6 i bpairt, i gcas na
dtairgi uile n6 cuid de na tairgi ata liostaithe 1 bhFoscribhinn C a ghabhann le
hlarscribhinn TBT-2 [Tairgi focshlainte] a ghabhann leis an gComhaontt Tradéla

agus Combhair, i gcomhréir le mir 1 d’Airteagal 9 [Fionrai] den larscribhinn sin.

2. Beidh feidhm ag mireanna 2, 3 agus 4 d’Airteagal 3.
Airteagal 6
1. Tugtar de chumhacht do na Ballstait na socruithe dé dtagraitear i mir 4 d’Airteagal

AIRTRN.3 [Cearta trachta] den Chomhaontu Tradala agus Comhair a chaibidil, a shinit

agus a thabhairt i gerich, faoi réir na gcoinniollacha seo a leanas:

(a) déanfar na socruithe sin chun na criche a leagtar sios 1 mir 4 d’Airteagal AIRTRN.3
[Cearta trachta] den Chomhaontt Tradéala agus Comhair agus chun na criche sin
amhain agus i gcomhréir lena théarmai, agus ni rialdidh siad aon abhair eile cibé acu
a thagann n6 nach dtagann na habhair sin faoi raon feidhme Theideal I de
Cheannteideal a D6 de Chuid a Do [Aeriompar]| den Chomhaontu Tradala agus

Comibhair;
(b) ni dhéanfaidh na socruithe sin idirdhealu idir aeriomproiri de chuid an Aontais.

Beidh feidhm ag an nds imeachta a leagtar amach in Airteagal 8 den Chinneadh seo.
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2. Tugtar de chumhacht do na Ballstéit na hudaruithe da dtagraitear i mir 9 d’Airteagal
AIRTRN.3 [Cearta trachta] den Chomhaontu Tradala agus Comhair a dheonu faoi réir
théarmai an Chomhaontaithe Tradala agus Comhair agus i gcomhréir le foralacha
infheidhme an Aontais agus an dli naisiinta. Agus na hudaruithe sin 4 ndeonu acu, ni

dhéanfaidh na Ballstait idirdhealu idir aeriomproiri de chuid an Aontais.

3. Tugtar de chumhacht do na Ballstait na socruithe da dtagraitear i mir 9 d’Airteagal
AIRTRN.3 [Cearta trachta] den Chomhaontu Tradala agus Combhair a chaibidil, a shiniu

agus a thabhairt i gcrich, faoi réir na gcoinniollacha seo a leanas:

(a) déanfar na socruithe sin chun na criche a leagtar sios i mir 9 d’Airteagal AIRTRN.3
[Cearta trachta] den Chomhaontu Tradala agus Comhair agus chun na criche sin
amhdin agus i1 gcomhréir lena théarmai, agus ni rial6idh siad aon abhair eile cibé acu
a thagann n6 nach dtagann na habhair sin faoi raon feidhme Theideal I de
Cheannteideal a D6 de Chuid a D6 [Aeriompar]| den Chomhaontu Tradala agus

Combhair;
(b) ni dhéanfaidh na socruithe sin idirdhealu idir aeriomproiri de chuid an Aontais.

Beidh feidhm ag an n6s imeachta a leagtar amach in Airteagal 8 den Chinneadh seo.
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Airteagal 7

Tugtar de chumhacht do na Ballstdit comhaontuithe déthaobhacha a chaibidil, a shiniu agus a
thabhairt 1 gcrich leis an Riocht Aontaithe i gcomhréir le hAirteagal 41 den Phrotacal maidir le
combhar riarachdin agus an comhrac in aghaidh na calaoise i réimse na Canach Breisluacha agus
maidir le cinamh frithphdirteach chun éilimh a bhaineann le cdnacha agus dleachtanna a ghnothu
nd i réimse chomhordu na slandéla soéisialta a mhéid a bhaineann le habhair nach gcumhdaitear leis

an bProtacal maidir le Comhordu Slédndala Séisialta, faoi réir na gcoinniollacha seo a leanas:

(a) beidh an comhaontu a bheartaitear ag lui le feidhmia an Chomhaontaithe Tradala agus

Comhair n6 an mhargaidh inmheanaigh, agus ni bhainfidh sé an bonn diobh;

(b) beidh an comhaontu a bheartaitear ag lui le dli an Aontais, agus ni chuirfear gnéthu
cuspora de chuid ghniomhaiocht sheachtrach an Aontais i mbaol sa réimse lena mbaineann

leis na ni dhéanfar dochar leis ar dhoigh eile do leasanna an Aontais;

(c) comhlionfaidh an comhaontu a bheartaitear prionsabal an neamh-idirdhealaithe de bhithin

naisiantachta a chumhdaitear in CFAE.

Beidh feidhm ag an n6s imeachta a leagtar amach in Airteagal 8 den Chinneadh seo.
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Airteagal 8

1. Gach Ballstat a bhfuil sé ar intinn aige socru déthaobhach mar a thagraitear don mhéid sin
in Airteagal 6(1) agus (3) ndé comhaonti déthaobhach mar a thagraitear don mhéid sin in
Airteagal 7 a chaibidil, coinneoidh sé an Coimisitn ar an eolas faoin gcaibidliocht leis an
Riocht Aontaithe maidir leis na socruithe né na comhaontuithe sin agus, i gcas inarb

iomchuli, iarrfaidh sé ar an gCoimisiun pairt a ghlacadh sa chaibidliocht mar bhreathnair.

2. Ar an gcaibidliocht a thabhairt chun criche, cuirfidh an Ballstat lena mbaineann an
dréachtshocrt né an dréachtchomhaontt a eascraionn aisti faoi bhraid an Choimisiuin.
Cuirfidh an Coimisiun Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas faoi sin gan

mbhoill.

3. Trath nach déanai na 3 mhi 6n dréachtsocrii n6 an dréachtchomhaontu a fhail, déanfaidh an
Coimisiun cinneadh faoi cibé acu atd né nach bhfuil na coinniollacha a leagtar amach sa
chéad thomhir d’ Airteagal 6(1) n6 (3) n6 sa chéad fhomhir d'Airteagal 7, 4 gcomhlionadh.
Ma chinneann an Coimisiun go bhfuil na coinniollacha sin & gcomhlionadh, féadfaidh an
Ballstat lena mbaineann an socru n6 an comhaontd lena mbaineann a shini agus a

thabhairt 1 gcrich.

4. Solathroidh an Ballstat lena mbaineann c6ip den socrii n6 den chomhaontii don Choimisiin
laistigh d’aon mhi amhdin tar €is a theacht 1 bhfeidhm no, 1 gcés ina mbeidh an socrt n6 an
comhaontt le cur i bhfeidhm go sealadach, laistigh d’aon mhi amhdin 6 thosach a chur 1

bhfeidhm shealadaigh.
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Airteagal 9

Na Ballstéit a bhfuil sé ar intinn acu comhaontuithe déthaobhacha a chaibidil agus a thabhairt 1
gcrich leis an Riocht Aontaithe i1 réimsi nach gcumhdaitear leis an gComhaontu Tradala agus
Combhair, déanfaidh siad, le lanurraim do phrionsabal an chomhair dhilis, an Coimisitun a chur ar an

eolas in am tratha faoina bhfuil ar intinn acu agus faoi dhul chun cinn na caibidliochta.

Airteagal 10

Ni dochar feidhmiu innitulacht an Aontais trid an gComhaontt Tradéala agus Comhair d'innitlachtai
an Aontais agus na mBallstat faoi seach i ndail le haon chaibidliocht até ar sitil n6 a bheidh ar siul
sa todhchai le haghaidh comhaontuithe idirndisiunta le haon triu tir eile né maidir lena sinitu n6 a
dtabhairt i gerich, no6 i ndail le aon chaibidliocht a bheidh ar sitll sa todhchai le haghaidh aon
chomhaontuithe forliontacha da dtagraitear in Airteagal COMPROV.2 [Comhaontuithe

forliontacha] den Chomhaonti Tradala agus Comhair né maidir lena sinit n6 a dtabhairt 1 gerich.

Airteagal 11

Leis seo udaraitear d’Uachtaran na Comhairle an duine nd na daoine a ainmnit a dtabharfar de

chumhacht d6 n6 déibh na Comhaontuithe a shinii thar ceann an Aontais.

Airteagal 12

1. Faoi réir na comhalartachta, déanfar na Comhaontuithe a chur 1 bhfeidhm ar bhonn
sealadach amhail 6n 1 Eanair 2021, go dti go dtabharfar chun criche na ndsanna imeachta

is ga chun go dtiocfaidh siad i bhfeidhm.
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Tabharfaidh an tAontas fogra don Riocht Aontaithe gur tugadh chun criche na ceanglais
agus na nosanna imeachta inmheénacha de chuid an Aontais is ga don chur i bhfeidhm
sealadach sin, ar choinnioll go mbeidh fogra tugtha ag an Riocht Aontaithe don Aontas,
roimh an data da dtagraitear i mir 1, gur tugadh chun criche na ceanglais agus na nésanna

imeachta inmheénacha da cuid is ga don chur i bhfeidhm sealadach.

Beidh na leaganacha de na Comhaontuithe sa Bhéarla, sa Bhulgairis, sa Chroitis, sa
Danmbhairgis, san Eastéinis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmainis, sa
Ghréigis, san lodailis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa Mhaltais, san Ollainnis, sa Pholainnis, sa
Phortaingéilis, sa Romainis, sa tSeicis, sa tSloivéinis, sa tSlovaicis, sa Spainnis, sa

tSualainnis agus san Ungdiris faoi réir athbhreithnit dlitheangeolaioch criochnaitheach.

Déanfar na leaganacha teanga ar toradh iad ar an athbhreithnit dlitheangeolaioch da
dtagraitear sa chéad thomhir a bhunu mar leaganacha barantuila criochnaitheacha tri

mhalartt notai taidhleoireachta leis an Riocht Aontaithe.

Cuirfear na téacsanna barantula criochnaitheacha dé dtagraitear sa dara fomhir in ionad na

leaganacha sinithe de na Comhaontuithe ab initio.

Tabharfaidh Uachtardn na Combhairle, thar ceann an Aontais, an fogra d4 bhforailtear i mir

2 agus tiolacfaidh s€ an noéta taidhleoireachta dé dtagraitear sa dara fomhir de mhir 3.
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Airteagal 13

Tabharfaidh Uachtaran na Combhairle, thar ceann an Aontais, an fogra né na fograi da bhforailtear
sa Chomhaontt Tradala agus Combhair agus in Airteagal 19 den Chomhaont maidir le Slandail
Faisnéise.

Airteagal 14
Na Dearbhuithe agus na Fograi atd i gceangal leis an gCinneadh seo, déanfar iad a fhormheas thar
ceann an Aontais.

Airteagal 15

Tiocfaidh an Cinneadh seo 1 bhfeidhm ar dhata a ghlactha.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran
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